C 51/12

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.2.2010

Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) zo 17. decembra
2009 — Eurépska komisia/Belgické kralovstvo

(Vec C-120/09) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica

1999/31/ES — Sklddkovanie odpadu — Pojmy ,podzemnd

sklddka*“, ,sklidkovy plyn“ a ,eludt“ — Povinnost urcit

kritické tirovne, od ktorych je mozné vyvodit zdver, Ze skldidka

md zdvaZné nepriaznivé tcinky na kvalitu podzemnej vody —

Neprebratie smernice v stanovene lehote, pokial ide o
Valonsky region)

(2010/C 51/18)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpenf: M. van Beek a
J.-B. Laignelot, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo (v zastGpeni: T. Materne, splno-
mocneny zastupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tdtom — Netiplné prebratie
¢lanku 2 pism. f), j) a k) a prilohy III, bodu 4, ¢asti C smernice
Rady 1999/31[ES z 26. aprila 1999 o sklddkach odpadov (U. v.
ES L 182, s. 1; Mim. vyd. 15/004, s. 228) do valénskeho priva
— Pojmy ,podzemna sklidka“, ,skladkovy plyn“ a ,eludt® —
Povinnost ur¢it kritické trovne, od ktorych je mozné vyvodit
zaver, ze sklddka ma zdvainé nepriaznivé G¢inky na kvalitu
podzemnej vody

Vyrok rozsudku

1. Belgické krdlovstvo si tym, Ze v stvislosti s Valdnskym regionom
nezabezpecilo prebratie cldnku 2 pism. f), j) a k) a prilohy III,
bodu 4, casti C smernice Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o
sklddkach odpadov, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajti z tejto
smernice.

2. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

(1) U. v. EU C 141, 20.6.2009.

Uznesenie Stidneho dvora (siedma komora) z 9. novembra

2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio —

Taliansko) — Roche SpA (C-450/07), Federazione

nazionale unitaria dei Titolari di Farmacia italiani

(Federfarma) (C-451/07)/Agenzia Italiana del Farmaco
(AIFA), Ministero della Salute

(Spojené veci C-450/07 a C-451/07) ()

(Cldnok 104 ods. 3 prvy pododsek rokovacieho poriadku —

Smernica 89/105/EHS — Transparentnost opatreni upravu-

jiicich stanovovanie cien humdnnych lickov — Cldnok 4 —
Zmrazenie cien — ZniZenie cien)

(2010/C 51/19)

Jazyk konania: taliancina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Ucastnici konania vo veci samej

Zalobca: Roche SpA

Zalovani: Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della
Salute

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale Ammini-
strativo Regionale del Lazio — Vyklad ¢lanku 4 ods. 1 a 2
smernice Rady 89/105/EHS z 21. decembra 1988 o trans-
parentnosti opatreni upravujiicich stanovovanie cien humén-
nych lieckov a ich zaradovanie do vnitrostitnych systémov
zdravotného poistenia (U. v. L 40, s. 8 Mim. vyd. 05/001,
s. 345) — Lieky podliehajiice zmrazeniu cien — Sposoby
pripadného zniZenia cien

Vyrok uznesenia

1. Cldnok 4 ods. 1 a 2 smernice Rady 89/105/EHS z 21. decembra
1988 o transparentnosti opatreni upravujiicich stanovovanie cien
humdnnych liekov a ich zaradovanie do vniitrostdtnych systémov
zdravotného poistenia sa musi vykladat tak, Ze za podmienky, Ze
poziadavky stanovené v tomto ustanoveni si dodrZané, prislusné
orgdny clenského Statu moZu prijat veobecne zdvizné opatrenia
spocivajiice v zniZeni cien vSetkych liekov alebo niektorych kategorii
liekov, aj keby prijatiu tychto opatreni nepredchddzalo zmrazenie
tychto cien.

2. Cldnok 4 ods. 1 smernice 89/105 sa musi vykladat tak, Ze za
podmienky, Ze poZiadavky stanovené v tomto ustanoveni si
dodrZané, prijatie opatreni spocivajiicich v zniZeni cien vSetkych
liekov alebo niektorych kategrii liekov je mozné niekolkokrdt za
rok, a to po dobu niekolko rokov.



